
Hetedik évfolya »• 21. szám. Május 24 1874
E lőfize tési d í j : 

V id é k re , postán:
vapy

h e ly b e n , imstioz hordva:
S egyedévre . . 1 írt. 60 kr.
Félévre . . 2 ,  50 „
Egész. évre . . 6 .  — .  
Megjeleli hetenként egyszer,

Vasárnap.
Szerkesztői szállás: 

Hal-piac, 250. sz ., hová a 
lap szellemi részét illető 
közlemények küldendők.

» ' * V e g y e s t a r t a lm ú  h e t i la p

H irdetési dijak:
6 haaábua petit so r , afyaaari 
hirdetésnél 5 k r .; — többaaöri 
vagy terjedelmes hirdetések­

nél ári eenged ée adatikA n y il t té rb e n  való közle­
mény 3 hasábot soréért 10 k r . 

számit tátik.
HélysedlJ ntladm toetgutéUn30 kr.
Mirdstések •IfofadiatoaM Tólh 

LássIA kÖnyvnyotnd^Aban, I U 
tired BuJal-csor dters UK ss.

Az aranyka kiirtásának legegyi 
rűhh és legbiztosabb módja.

Mintán már szerencsém volt az arany­
kát , mint a lóhernek és lucernának legve­
szélyesebb ellenségét a „K. L .u 1872. évi 
49. számában megismertetni nagyérdemű 
gazdaközönségünkkel, most csak azon mó­
dokat kívánom megismertetni, melyek an­
nak biztos kiirtására mint kétségkiviiliek 
ajánltatnak az újabb tapasztalatok nyomán.

Erre nézve a „Wochenblatt ftir Land- 
und Eorst wirtseliaft" ciiníí lap folyó évi 
17. számában 1 lenseb Árpád azt mondja:

„Az aranyka kiirtásának első szabálya 
a z , bogy a lólier és lucerna vetéshez jó és 
tiszta magot használjunk , melyben aranyka- 
nnur n in es , s ez nem natívon nehéz feladat,O '  ' •
miután az aranyka magja sokkal apróbb a 
lólier és lucerna m agjánál, ennélfogva attól 
olvan rostán á t, melyben húsz (20) szem 
van 1 hüvelyk hosszú vonalban, kirostál­
ható a lólier uiag közül, ha egyszerre ke­
vés magot teszünk a rostába, és azt jól 
niegrinzáljuk.

A gondos rostálást sohasem szabad el­
mulasztani, de legkevésbé akkor, ha vett 
magot vetülik, mely a többi dudva-magok 
között többnyire tartalmaz aranyka-magot is.

Minthogy azonban megtörténhetik, hogy 
a gondos rostálás mellett is marad néhány 
aranyka-niag a lóheré között, vagy hogy a 
szomszédból a szél is áthozza azt lóher- 
íöldüiikre, a basztard lólier és lucerna 
magja pedig oly apró, hogy abból az 
aran\ka-m agot rostálás által kiválasztani 
nem lehet, gondoskodva van olyan módok 
ról i s , melyekkel azt a lóhertermésníl ki•r
lehet irtani.

a) Ha az arany kát már az új kelés ló­
herén észrevesszük , legeltessük le az egészet 
juhok á lta l, mert ha ezek a lóhert tövig 
lerágják , az aranykát tökéletesen felemész­
tik a nélkül, hogy a lóhernek legkevésbé 
ártanának, csak ezután kell a vetést meg­
óvni a rajta való barangolástól. Ezen gyö­
keres és biztos irtási módot, lehet alkal­
mazni: a veres, feliér és basztárd lóheré­
nél is minden aggodalom nélkü l, csak a 
lucernánál nem.

b) 11a az arany kát csak a második év­
ben vesszük észre, mint ez leggyakrabban 
történik, és a lóhernek csak egyes kisebb 
részei vannak megtámadva, akkor a meg­
támadott részt akár lólier, akár lucerna, 
mielőtt az aranyka kivirágzik, éles sarló­
val kell lemetszeni egész fbldszinig, a le- 
sarlózott termést gondosan össze kell tisz­
títani, és juhok vagy marhák által meg­
etetni; az aranyka egyiknek sem á r t, és 
biztosan k iirta tik , mert a növény tövén

soha ki nem ú ju l, ha a szárral együtt el­
távolíttatott. Ezen egyszerű, olcsó és köny- 
nyen kivihető mód kellő időben alkalmazva, 
a legbiztosabb és nélkiilözhetővé teszi az 
eddig ajánlott költséges eljárásokat, milye­
nek voltak pl. : a mély ása tás, mészszel 
vagy hamuval való behintés, vasvitriollal 
vagy hígított kénsavval való locsolás stb. 
stb. ezek helyett, ha a tövig való aratás 
tavaszszal történik, legfelebb annyit kell 
tennünk, hogy a learatott helyeket ritkásan 
behintjük valamely jóféle fűmaggal, zabbal 
vagy árpával kevert lólier-maggal, mi által 
bujább termésre hozzuk a letarlózott helye­
ket, azonban ez sem szükséges elkerülliet- 
lenül.

c) Ha az aranyka az egész táblát el­
lepné , és a lesarlóztatás nagyon költséges 
lenne, akkor más mód nincs, mint az egész 
táblát juhokkal tövig lelegeltetni, éspedig  
úgy , hogy a juhokat legtovább azon része­
ken tartóztatjuk vissza, melyek legeröseb 
ben vannak megtámadva, ez által igaz, 
hogy egy aratást elvesztünk, de az aranyka 
biztosan k iirta tik , és a többi aratás meg 
lesz mentve, legfelebb egyes foltocskákon 
marad még nyom a, melyekről sarlózással 
könnyen kiirtható lesz.

Az aranykának biztos és gyökeres ki­
irtása eszközölhető tehát: a) a v e tő m a g ­
n a k  g o n d o s  m e g t i s z t í t á s a ,  b, a m eg ­
t á m a d o t t  h e l y e k n e k  t ö v i g  v a l ó  
le s  a r ló z  t a t á s a ,  v a g y  e r ő s  l e r á g  a 
t á s a á l t a l .

Ezen módok mint legkitűnőbbek, leg­
biztosabbak és legolcsóbbak azért ajánltat­
nak a legmelegebben minden lóher és lucerna 
termelőnek, mert a gyakorlat útján még 
mindenütt fényes eredményt szültek.

t

Henscb Árpád után
l ) r  1). R.

Kecskemét szab. kir. város köztörvény­
hatóságának 1874. évi május hó 20-ik 
és 21-dik napjain tartott rendes havi

közgyűlése.
Elnök: B án i Ferenc főispán; jegyzők: H or- 

n y ik ,  S z a lk a y ,  B óodor; bizottsági tagok nagy 
számmal.

A gyűlés 9 órakor elnöklő főispán úr ö mél- i 
tóséga által a bizottsági tagokhoz intézett néhány 
üdvözlő szó után megnyittatván, polgármester Bagi 
László úr havi jelentését mondá el, kiemelvén ebben 
a múlt havi közgyűlés óta városunk közéletében 
felmerült nevezetesebb mozzanatokat. Előadta, hogy 
a tisza szabályozási társulat, melylyel városi közön­
ségünknek az ármentesités hiányos és rósz keresz­
tülvitele miatt oly régóta és oly sok baja van, folyó 
hónap 16 án Budapesten tartott rendkívüli közgyű­
lésében, mely az ö általa nem régiben az ürmén- 
tesitett földek felett törvénybe ütköző módon célba 
vett új osztályozás ellen bejelentett óvása követ­
keztében hivatott össze, a város érdekei újra figyel­
men kívül hagyattak, a küldöttség, mely az ö 
elnöklete alatt a város erdeke is lett volna védel­
mezendő , ismét leszavaztatván; kiemelte továbbá,

hogy a város pesti háziinak építtetése annyira elő­
haladt, hogy benne a lakások a legközelebbi augusz­
tus bő 1-ső napjára kiadhatók lesznek. Erre vonat­
kozólag megjegyzi azonban, hogy az átalános nyomott 
pénzviszonyok miatt ezen ház jövedelme nem lesz 
egyelőre akkora, mint amekkorára számíttatott, 
mindamellett az utánna remélt jövedelem a belé- 
fektetett töke kamatait haladni fogja. Pénztáraink 
állapotáról a jelentés következő adatokat tartalmazza: 
a bevételi pénztárba az elmúlt hónap alatt befolyt 
s a kiállási pénztárba áthelyeztetett 43,921 Irt. 25 
k r ., mely összeggel együtt az előbbi hónapról ina 
radt felesleggel — a kiadási pénztárban az elmúlt 
hóban 52,610frt. 58 kr. fordult m eg ,— s e hó ele 
jén kiadási pénztármaradvány 132tí frt. 28 kr. volt. 
Az adópenztárba I5,9t)4 frt. 3 kr. fizettetett be, s 
szolgáltatott át a kir. adóhivatalba. Szajbér címén 
bevetetett 29,554 fi t. 18 k r ., mely nagy összegnek 
tulajdonítható azon kedvező eredmény , bogy a vá­
ros kiadási pénztárának tizetesképessége a reá ne­
hezedett nagy terhek alatt egy pillanatig sem 
szünetelt. Az ügyforgalom következő volt: a köz 
ponti igtatóba beérkezett összesen 821 ügydarab, 
melyből közgyűlésen elintéztetett 40, tanácsgyülés­
ben 225, ülésen kívül 547 darab, tehát 181 da­
rabbal több, mi a tisztviselők dicséretes szorgal­
máról tesz bizonyságot. Az elnöki igtatóba 13 
ügydarab érkezett, s megannyi elintéztetett. Végre 
megemlékezett jelentő polgármester úr a város la 
kosságát múlt hó 28—29 ike közötti éjjelen ért 
nagy csapásról, mely szerint az országosan érez 
lietö fagy a dús termést Ígérő gyümölcsfákat és 
szőllőskerteket a szó szoros értelmében elseperte.

A polgármesteri jelentés tudomásul vétele után 
az interpellatiok és indítványok özöne áradt ki, 
melyek közül felemlítjük a szinügyi bizottság azon 
indítványát, melynél fogva a város közönsége arra 
szólittatik föl, hogy az eddig évenként 500 írtban, 
5 öl puha és 5 öl keményfában kiadatni szokott 
színházi segély a költségvetésbe állandóan vétessék 
fö ,, s annak ki vagy ki nem adatása többé dia 
eussió tárgyává ne tétessek; továbbá tekintve azon 
tetemes kiadásokat és beruházásokat, melyeket a 
szinügyi bizottság tagjai a színház Átalakítása cél­
jából egyesek hitelére építve hoztak meg a közér 
dekben ,— a mennyiben a hátralevő 5 év alatt 
ezen kiadások, illetőleg tartozások visszafizethetek 
egészben nem lennének — azokból a  város 1500 
frt. erejéig vállaljon magára; mely indítvány ér­
demleges tárgyalás végett a jövő közgyűlésre ba- 
lasztatván, vélemény es jelentés végett a tanácsnak 
kiadatott, utasittatván egyszersmind szinügyi bi­
zottság, hogy számadásait melyek a veteményes 
jelentésnél és érdemleges tárgyalásnál irányadók lesz 
ne|t — a polgármesteri hivatalhoz mielőbb adja be.

Ezután F. P. bizottsági tag azon szomorú ta 
pasztaláson okulva, hogy könnyen botránkoztató 
és botránkozó népünk a múlt évi úrnapi kórmenet 
alkalmával egymással utcai verekedést kezdett, 
nehogy ilyesmi újra előfordulhasson, utasittatni 
kívánja a rendőrkapitányi hivatalt, hogy mig egy­
részről a néphez felhívás intéztessék, addig más 
részről a rendőrség tegyen meg mindent arra nézve, 
hogy kettőzött ébersége mellett a tavalyi botrány 
ne ismétlődhessék. Kicsibe múlt, hogy ezen indít­
vány a közgyűlés tagjai között zivatart nem keltett, 
elejét vévé azonban ennek főispán úr ö méltósága 
tapintatos felszólalásával, s az indítvány eredmé­
nye a le tt, hogy felhívás ugyan nem bocsáttatik 
ki, de a rendőrség utasittatott, hogy éber figyel­
met tanúsítván, a város lakosság köznyugalmát 
semmi módon megháborittatni ne engedje.

P a r ra g  bizottsági tag bárom kérdést intézett 
az elnökséghez: 1) Miért változtatta meg a Páva- 
útcán megállapított, és felsőbb jóváhagyás végett 
felterjesztés alatt levő szabályozási vonalat? 2) A 
lejtmérelési munkálat miben allása iránt? 3) Bugac- 
Monostor felmérését miért bizta a mérnöki osztályra , 
holott ez arra rá nem ér? — Mindenik kérdésre 
megfelelt az elnökség, vagy a tanács egyik illetékes 
tagja, azonban interpelláló bizottsági tag a felelet­
tel meg nem elégedvén , miután a feleletet a köz­
gyűlés mégis tudomásul vette, fentartá magának, 
hogy ez irányban indítványt fog tenni.

Ezzel a gyűlés odáig ért, hogy napi rendjére 
tűzött tárgyakhoz foghatott, és pedig első sorban



mai napra tűzött aljegyző választás ejtetett meg. 
Folyamodók voltak hatan: Vágó Lá>zlo, Farkas 
Gergely, Szabó Mihály, Tatai Endre, Deák László 
es itjú Bagi László urak. A kijelölő bizottság mind 
a hat folyamodót pályázatra bocsátottá, szavazas 
azonban nem lett. mert ifjú Bagi László egyhan­
gúlag felkiáltás útján inegválasztatott, s kevéssel 
azután megjelenvén, az esküt le is tette. Óhajtjuk, 
hogy ezen választás úgy sikerült légyen , hogy a 
közgyűlés egyhangúlag kifejezett bizodalma , a meg­
választott ifjú képességé, igyekezete, szorgalma 
által viszouoztassék.

A választás megtörténtével az 1873. évi XIX. 
es 1874. L, II., HL, IV., V., VI. törvénycikkek ki- 
hirdettetekul vetetvén, köahaszuálatra levéltárba 
tétetni rendeltettek.

B o ro tv ás  Bal vendéglős az iskola úteában levő 
kisebb házának belső telke mellett elfutó közcsatornát 
leboltoztatta , s oda udvarából mindenféle folyadékot 
bocsa t váll; a rendőrség feljelentései, különösen az 
evaugelica egyház panasza folytán a városi tanács 
áltál e csatorna-boltozat felszedése rendeltetett el; 
azonban Beretvás Pál közbetett felfolyamodásaival 
ez ügyet a végrehajtásban mai napig meggátolta; 
most a belügyminisztérium a felterjesztett iratok 
alapján folyamodót kérelmétől elütvén , a városi 
tanács intézkedését jóváhagy t a , s ennek folytan a 
kapitányi hivatal a további eljárás megtételére, az 
iratok kiadatásával értesittetni rendeltetett.

A ni. kir. pénzügyminisztérium, az állatni jó- 
tékouyeélu sorsjáték. !<><> darab sorjegyet kiildé 
le elárúsitás végett: 10 darabot a közgyűlés a vá­
ros által megvetetni rendelt, a többi elarusitását 
pedig jelentestétel kötelezettsege mellett Baila János 
levéltáruokra bízta.

Az asztalos ipartársulatnak jóváhagyott alap­
szabályai további intézkedés végett a kap. hivatal­
nak , mint iparhatóságnak kiadatott.

Bagi Lajos felfolyamodasát elutasító belügy- 
inini««teri rendelet, mely szerént Bagi Lajos hazát 
szomszédja felöl tűzfalra tartozik építem — tudo­
másul vétetvén, a kellő intézkedések megtétele 
végett eredetiben a negyedik osztálynak , másolat­
ban pedig felfoly a moduliak kiadatni rendeltetett.

(Folytatása következik.)

„Építkezési szabályok" tervezete
(Folytatás.)

Az 1. §. szól az é p í tk e z é s i  e n g e d é ly rő l .
E szakaszon meglátszik, bogy a legkisebb 

összefüggésben sincs a javaslat többi részével.
Meglátszik . hogy e fő más testről való, azért 

nem illik a t e s t r e ,  vagyis a többi részekre.
É p í t k e z é s i  e n g e d é ly r ő l  szól és mindjárt 

egyúttal b ü n te t ,  sőt az épületet le is ro m b o lja .
E szakasz helyesen igy állhat:
„A v á ro s b a n  és a z t  k ö r n y e z ő  s z o l ­

id k v o n a lá n  m in d e n  új é p í t k e z é s r e ,  v ag y  
r é g i  é p ü le t e k  j a v í t á s á r a ,  á t a l a k í t á s á r a ,  
ú g y  k e r i t k e z é s r e  a h a tó s á g  e n g e d é ly e  
s z ü k s é g e s , m ely  az é p í té s z e t i  b iz o t ts á g  
e lő t e r j e s z t é s e  fo ly tá n  a v á ro s i  t a n á c s ,  
v a g y  e s e t le g  a k ö z g y ű lé s  á l ta l  adatik .*4

E szakaszba egyéb tiltó, vagy gátló és bün­
tető intézkedés nem fér be.

A 2. §. az ,,L j e p i t k ez é s“ -ről megmarad­
hat, azon szükséges módosítással, hogy az az illető 
az é p í tk e z é s t  b e je le n te n i ,  a t e r v e t  b e n y ú j ­
ta n i  nem a mérnöki hivatalba tartozik, hanem az 
é p í tk e z é s i  b iz o t t s á g  e ln ö k é n é l ,  valamint a 
elentest sem a mérnöki hivatal teszi, hanem az

építkezési bizottság; mert meg vagyunk győződve, 
hogy azon a b n o rm is , viszas helyzetben. melyben 
e tekintetben vagyunk , és minőben a világon egy 
jól rendezett varos sincs, városunk sem fog ma­
radni, hanem építkezési bizottságát, es annak ha­
táskörét helyesebben fogja berendezni.

Az 1. és 2. szakasz közt azonban még hézag 
is van, mely a következő közbeszúrandó §. által 
lenne kipótlandó: „Az é p íté s i  e n g e d é ly é r t  fo­
ly am o d ó  k ö te le s  az é p í tk e z é s i ,  v a g y  j a v í ­
tá s i  p o n to s  és r é s z le te s  te rv e t  2 p é ld á n y ­
ban az é p í tk e z é s i  b iz o tts á g h o z  b e a d n i ,  
vagy  a v á ro s i tan ácsh o z  in té z e n d ő  fo ly a ­
m o d v á n y á h o z  c s a to ln i ,  mi á tv iz s g á lá s  vé­
g e t t  az é p í tk e z é s i  b i z o 11 s á g b i r á 1 a t a a 1 á 
b o c s á j  ta n d ó .“

Csak ezután jöhet a 2. §.
Itt egy külön szakaszban megemlíteni szüksé­

ges , hogy a h e ly  sz i ni v i z s g á l a t r a  az é r ­
d e k e l t  s z o m s z é d o k  m e g h ív a n d ó k ,  k i k ­
n e k  é rd e k e i , ig én y e i ti gye lem be v e e n d ő k , 
és b a l e h e t  a b i z o t t s á g  á l t a l  b a r á t s á g o s  
ú t o n  e l i u t é z e n d ő k ,  e l l e n k e z ő  e s e tb e n  
k i f o g á s a i k a t  8 n ap  a l a t t  b e a d n i  k ö te ­
le s e k .

A 3. §. „ E n g e d é ly  n é lk ü l i  é p í t k e z é s  
t i lo s ? 4 E szakasz ciiue érthetetlen, mert az 1. §. 
mar azon kezdődik, hogy e n g e d é ly  n é lk ü l  
é p í tk e z n i  t i l  t á t i k ,  hanem a szakasz tartalma 
megmondja, hogy mi akar lenni t. i .: „Az é p í t ­
k e z é s i  e n g e d é ly  k ia d á s a  e lő t t ,  de mar a 
folytatása zavart és érthetetlen; e szakasznak he­
lyesen így kell lennie: „A z é p í t k e z é s i  e n g e ­
d é ly  k i a d a s a  e l ő t t ,  o ly  e s e tb e n  p e d ig ,  
h o l az é p í tk e z é s  e l le n  a k e llő  id ő b e n  fo­
ly a m o d v á n y  v a g y  f ö le b b e z v é n y  a d a t i k  
b e , a f o ly a m o d v á n y  e l i n t é z é s e ,  v a g y  az 
e u g e d e ly  I e 1s ö b b i j ó v á h a g y á s a  e l ő t t  az  
é p í tk e z é s  m e g k e z d é s e  t i lo s ? 4

A 4. §. egészen megmaradhat azon módosítás­
sal , iiogy miután e szakasz szerint, es helyesen 
is „a j ó v á h a g y o t t  t e r v n e k  p o n to s  m eg ­
t a r t á s á é r t  az é p í tk e z ő  és  é p í t é s z  e g y ­
a r á n t  f e le lő s e k * 4, nagyon természetes, hogy a 
tervtől eltérés esetében a le b o n tá s  nem csupán 
az é p í t te tő  k ö l ts é g é re  eszközöltetik, hanem az. 
építőére is, azért igy kell állnia: „az é p í t te tő  
és é p í té s z  k ö lts é g e in  le b o n ta t ik ? '

Az 5. §. ,,A jó v á h a g y o tt  te rv  n y ilv á n -  1 
t a r t á s a 44, valamint a 6. §. „Az é p i t t e t é s i  
e n g e d é ly  é r v é n y e s s é g é n e k  t a rt a má44-ról 
szóló szakaszok elfogadhatók.

A 2. vagy 15. §.-nál szükséges lenne megem­
líteni, miszerint „te  rv  k é s z í t é s ,  ú g y  az  é p í t ­
k e z é s  a tö r v é n y  é r t e lm é b e n  j o g o s í t o t t  
s z e m é ly e k r e ,  é p í t é s z e k r e  b íz h a tó k .

A 7. tj. is helyes, bár ennek nem itt a helye, 
és vagy külön szakaszban , vagy ennek folytatásául 
kell következni, hogy: „Az é p í tk e z é s i  he ly  a 
b iz o t ts á g  u ta s í tá s a  s z e r in t  e lk o r lá to la n d ó , 
m e ly e n  k i v ü 1 e n g e d é l y  n é l k ü l  a k ö z ­
t é r ,  v a g y  ú t c a  e l n e m  f o g l a l h a t ó ,  é s  
a k ö z l e k e d é s  n e m  g á t o l h a t ó . -

tFolytatása következik.)

Észrevételek Fehér Péter tanár úrnak „a 
magyar nyelv érdekében" cimü cikkére.

Midőn a ..Kecskeméti Lapok*4 f. é. április 5-ki 
számában „a német nyelv népiskoláinkban44 cim 
alatt egy rövid cikket közöltem , nem volt más 
célom, mint a helybeli iskolaszéket rábírni, hogy 
az elemi iskola 4 ik osztályában németül írni, ol-

vasni taníttasson, mert mint mondám a német nyelv 
szükségességet nálunk minden e 1 f o g ul a 11 a n em 
bér elismeri. Erre egy jelentékeny vidéki lap oly 
forma megjegyzést tett, hogy igen ám, de nem 
gondoltam meg,, liauy e l f o g u l a t l a n  emberrel 
van dolgom. Es ime oleáll Fehér Peter úr es e 
megjegyzésre nemcsak rányomja az igazság helye­
gét , hanem üres, kacskaringós és uyakatekert 
phrasisokou alapuló magas trónusra ülve nevetséges 
patkóssal oly dolgok miatt leckéztet, melyeket en 
se nem irtani, se nem mondottam es engem elfo­
gultnak, magyartalannak, könnyelmű tudatlannak, 
lelkiismeretlennek es tudja a jó Isten mi minden­
nek el nem nevez. — Szeretnek Fehér Peter úr 
cikkének l é n y e g é r e  válaszolni, de sajnálatomra 
lé n y e g e s  dolgott benne nem találtam, mert Ö 
csak a levegő ellen polemizál, öt liasábjauak ne 
mely pontjai azonban még sem hagyhatom meg­
jegyzés nélkül.

Mindenekelőtt ki kell jeleuteuem, hogy Fehér 
Péter úr csak íntentiómat ferdíti el, ha azt állítja 
hogy én uémetesiteni, vagy a német elemnek isko­
láinkban túlsúlyt akarok szerezni és intentióniuak 
ilyneinú elferdítése ellen batarozottan tiltakoznom 
kell. Es most nézzük a hosszú terjedelmű cikknek 
magvát. A többi közt azt kérdi tőlem Fehér Péter 
tauar úr: hogy a magyarság, a magyar nyelv és 
nemzeti műveltség mindennél fontosabb érdeke ke­
vesebbet nyom-e az én latomban, mint egy közép 
tanodái német nyelvtár kényelme és hiúsága , mely 
szerint egy középtanodai német nyelvtanár csuk 
nem ereszkedhetik le a német írás olvasás ábc-jéig.

Erre azt felelem: a magyar nyelv és nemzeti 
műveltség előttem a legszentebb eszmék; sőt epen 
ezek azok , melyeknek tökéletesbitését életem fotel 
adataul tűztem k i , csakhogy én ez eszméket szí 
vemben, nem pedig ajkimon hordozom; érettük a 
hol esak lehet teszek , ha mindjárt nem bokrétazom 
is fel velők kalapomat és e nótának folytonos fú­
vósa által nem teszem is unalmassá, nevetségessé.

Ha Fehér úr házasságomban akar kétkedni . 
mert a német nyelv érdekében szólaltam fel, csak 
zsidó és katholikus polgártársainkhoz utasítom öl, 
kik is iskoláikban szintén taníttatnak németül ol 
vasni írni, mégis kétlem, hogy bármelyikük Fehér 
úrhoz menne tőle hazaszeretotet tanulandó. Egyéb 
iránt mi a német nyelvet nem mint c é l t ,  hanem 
mint e sz kö z t ajánljuk , melynek segélyével a ma­
gyar műveltséget gyarapitliatjuk, emelhetjük. Higyje 
el t. tanár ú r , hogy én az elsők között volnék , 
kik a magyar iskolának elnémetesitése ellen síkra 
szállanának , de abban még elnémetcsitést neiu lát 
hatok, ha a népiskola előkészíti a gyermeket a 
német nyelvnek könnyebb megtanulására.

Ha az ön logikáját követnek, mely szerint a 
német nyelvet az iskolából ki kell küszöbölnünk 
mint a magyar nemzetiségre veszélyes tan t, úgy 
következeteseu minden ember, ki e veszélyes feg\ 
vernek birtokában van, nem lehetne jó hazafi, azt 
pedig F. ú r , mint németül tudó csak nem fogja 
óllitaiji ?

Érvül hozza fel ellenem t. Fehér ú r , hogy a 
görög és héber nyelvtanárok nem kívánnak ma­
guknak görög vagy héber schönschreibereket és 
abc tanítót, csak a középtanodai német nyelv­
tanár felsőbb követelöbb lény stb. Úgy hiszem tanár 
úrnak itt csak tréfálni méltóztatott; mert komolyan 
esak nem használ hatja ezt érvül? Ha nem csalódom 
1* eliér úr is csak középtanodai tanár (jóllehet ma­
gas vesszőparipájáról úgy szól le hozzam, hogy az 
ember kisértetbe jönne öt legalább is valami egye­
tem rector magnificusának tartani,) és mint közép 
tanodái tanár Fehér úr nem ismerné a kormain 
nak a középiskolák első osztályában a német nyelvre 
vonatkozó rendeletéit? Ha nem, akkor sajnálatom

T Á R C A .
A magyar nemzethez. *)

(Kecskem ét, 1874. m ájút 14-én.)
Meddig szakadsz pártokra még 

Féltett hős nemzetem!
A sok csapás nem volt e lég , 

Majd egy évezreden?

Meddig leend még arcodon 
Ama sötét vonás

Kaipjele: az ön ha szón  
Es a v is sz a v o n á s? !

Az egyes fát ledöntheti 
Az orkán, a vihar,

A rengeteg föl sem veszi:
Küzd rombolásival.

*l Jelen költeményt a szerző megbízásából, e folyó évi 
májún 17-én tartott o r s r á g o s  n é p g y n lé s  alkalmával a koz- 
lakomán nagy hatást idézve elő olvasta fel F e h é r  P é t e r ,  
mint a kecskeméti „ N é p k ö r - egyik küldöttje, l ’gy a költe­
mény , mint a népszerű költő neve nagy lelkesedéssel megél- 
jeueztetett. S a e rk .

Egyesítvén bü ágait 
Egy testté tömörül,

S ég szórja bár villámait,
All rendületlenül.

így egyesülj óli nemzetem!
Te is, légy elvszilárd;

Es a nehéz, rósz éveken 
Semmi erő netn árt.

Valahányszor rajtunk az ég 
Súlyos csapása volt:

Magyar fajunk önbiineért, 
Tetteiért lakolt.

Marakodott ebek gyanánt 
A hitvány koncokon;

Es megrohant, és kardra hányt 
Rokont a bősz rokon.

*
Es itten még nem volt h a tá r, - 

Leszállt a Nemezis,
S jött véle a mongol, tatár, 

Török . . .  a német is.

Es boztanak ezer nyomort — 
Jó , hogy lerázbatánk;

Most, bár sirat sok gyász romot,
Remél szegény hazánk.

Fiaiban, bennünk veti 
Legszebb reményeit;

Ne hagyjuk el hü gyermeki 
S Isten megáld, segít.

„ E lő re !4* e jelszó legyen 
Zászlónkra tűzve fel;

Hevítsen a bonszerelem,
Egy szív és egy kebel.

Vezéreljen h a a a t i s á g ,
K ö z ü g y , nem ö u h a s z o n ,

S becsülni fog a nagy világ,
Vizen és szárazon.

Es a magyar nép nagy leszen , 
Független és szabad;

Es számtalan évezreken 
Örökre fÖnniarad!

Lozonezy Lá»zló,



kifejezése mellett ide csatolom az 1873-iki július 
hú 9-en 18,325. sz. a. k. miniszteri rendeletnek 
ide vonatkozó passusát , mely szerint a nemet 
n)elvből az 1-só osztályra előírva van betenkmti 
neg) oraban a tőmondat, a főnév és ige alaktana, 
az ige es targya. Olvasmány: főmondati szerkezetű, 
mondái tartalmú próza .siebuhr. grieb. llersenge- 
schichten költemények rokon tartalommal.

Ugyan gondolja e Fehér úr, hogy képesek 
lesznek az első osztálybeli gyermekek ezt bavégezni, 
ha elő készül lseget nem hoznak magukkal a népis­
kolából? En határozottan azt mondhatom, hogy 
nem és ezzel úgy hiszem álláspontom is iga­
zolva van.

Azt mondja továbbá Fehér úr, mutassak neki 
miveit nemzetet, melynek népiskoláikban idegen 
nyelv taníttatnék. 11a ön nekem más nemzetet mu­
tat , mely oly szoros viszonyban, a magán és köz 
érdekek annyi ezer szálaival van egy másik nem 
zethez tűzve, mint mi a némethez, úgy szívesen 
szolgálok.

Ezekből láthatja Fehér úr, hogy alaptalanul 
mérte rám magas kegyelme azt a sok sertő epit- 
tetont, mert azok egyikót sem érdemlettem meg.

Végül t. tanár úr engedelméböl én is bátor­
kodom egy szerény figyelmeztetést kockáztatni 
nemzeti nyelvünk erdekeben. Alár most nem pole­
mikus ellenfelemhez , hanem a magyar nyelv és 
irodalom tudós művelőjéhez szólok. Ne újítsunk 
minden ok nélkül nyelvünk terén és ne csúfítsuk 
szép nyelvünket iraloui , társalom stb. nem szép 
kifejezésekkel, és ne zavarjuk meg csupa szeszély­
ből az irodalmilag megállapított solidantást.

Virányi lynác, 
r. tanár.

Országos ellenzéki népgyülés
címe azon komédiának , mely a fővárosban május 
17-dikén tán 4 szer került szilire a Beleznay-kert­
ben, és óriási fiaskóval végződött. A komédiában 
részt vettek az ország minden részéből, a végve­
szélyben levő haza megmentésére; a véres zászló 
körül hordozása, a nagy hazafiak jajkialtása, es a 
szélső vezérek inegfúvott trombitája által a fővá­
rosba l e s z á l l í t o t t  á r a k o n  felcsalt és összese- 
reglett tiszta 48-as és elvhü nagy hazafiak; melyre 
a kecskeméti „48-as k ö r4 és nN ép k ö r u is a ve­
szélyben forgó haza megmentése végett szent köte­
lességének ismerte egy nagy számú küldöttséget 
meneszteni, melyben mint az „ E g y e té r té s ib e n  
olvassuk — democrata elveihez méltólag hosszú című 
és nagy rangú — tekintélyek , a 48-as honvédsé­
get csak hírből ismerő honvedek, a holdban bir­
tokos földbirtokosok is szerepelnek. Az óriási fias­
kóval végződött komédiát leírni toliunk gyenge, de 
nekünk megtestesült deákpartinak olvasóink tán el 
sem hinnék , azért e gyűlés leírását szó szerint át­
vesszük az „ E lle n  ő r4-bői Tisza Kálmán és Cser- 
natoiiy lapjából, reméljük annak elhiszik és nem 
veszik túlzásnak a következő leírást:

Egy óriás fiaskó.
Simonyi Ernő és Csávolszky Lajos által a 

„szent egyetértés4 nevében összehívott népgyülés 
előértekezletén majdnem hajba kaptak a csalhatat­
lan elvliii árnyalatok vidéki küldöttjei és tóvárosi 
koloniposai. Végtelen vívódás, korcsmái lárma, 
kölcsönös gyanúsítás, személyes viták között toly 
az értekezlet még esti tiz órakor is , mely aztán 
annyira felkavarja Gubody epéjét, hogy elkereszteli 
„esor <1 ag v ü 1 es4-nek az értekezletet. Ezért a ke­
resztvízért aztán ráförmednek , lekárogják es a tisztes 
ősz szakái megretirál, conolani boszút forgatva szi­
vében a gyűlés ellen. Simonyi Ernő az elnöki 
székről pattog, morog és dühöng: boszantja na­
gyon, hogy elvetvén a szelet, vihart aratott utána. 
Csávolszky n konkoly-hintési szereplése most azzal 
áll boszút, hogy kimenekül a folyosókra és felsü- 
lési szégyenében a körmét rágja. Kun l’ál szakálla 
még jobban belévörösödik és hazafiassági pátenseket 
osztogat, kimondván, hogy ki nincs vele, az ha- 
zafiatlan. liánéin aztán rá is pirít mindjárt Sza­
kácsi, hogy csak tartsa meg a címet az olyféle 
izgága, ki egy kerület nevében beszél, de hamisan.

Vita támad még a fölött is , hogy mi az a 
meeting. Bajusz József ráfogja, hogy e szó alatt 
Kállai utcáról felszedett csőcseléket értett, mire 
természetesen .Snnonyi angol nyelvképessegét úgy 
elfutja a méreg, hogy a csengetyüt az asztalhoz 
vágja, és Bajuszt zavargónak tiszteli meg.

Mezössy is beszelt, még pedig szokása elle­
nére higgadtan és kibékitöleg. Azonban annyira 
félreértik, hogy az „eláll4 dorongjaival csépelik 
agyon okosságát. Mezössy erre sajnálni kezdi, hogy 
nem beszelt hozzájuk bolondizalo virágnyelven, 
azaz úgy, mint a zempléni ellenzék gyűlésein ka 
lapfeltéve és pipaszó mellett szokása.

A látvány találóan csak egy tüzesen disputáid 
kofatáborhoz hasonlít. Szerencse, hogy nem volt 
kezükben piszkait, seprőnyél vagy más hasonló 
veszedelmes fegyver.

Annyi bizonyos, bogy Babel óta nem látott a 
világ ilyen — „Egyetértés4-t.

A fiaskó véye.
Hat hazaarulovai van kevesebb az országban, 

hat csalhatatlan elvhü ellenzékivel több a balolda­
lon , ez az egyik eredmény. Simonyt és Csávolszkyt 
politikai tevineutességgel ruházta fel az egyedül- 
üdvözitő dogmákat alkotó népzsinat, ez a másik 
eredmény.

Hej Csanády-lrány i szélbaloknak vezéri, de 
lekoppautotta 48-as hazatíságtok szilárdságát Ma 
darász. Józsi vörös demagogságanak 49-esssége. be­
jetekre olvasta a legnagyobb átkot, mint kik ko 
molyán és tettleg nem , hanem csak szóval és já ­
tékból kívánjatok 48-as álláspontotokból Magyar- 
ország önállóságát. No de se baj, a vastag nyak 
meghajlott tegnap és megkapta a teljes büuboesá- 
nalot és absolutiót, s most Madarászszal egy kalap 
alatt és egy akolbati hirdethetik: 1848 ba beléütött 
a menydörgós meny kő, éljen 1849!

„Azért ugyan kár volt bennünket oly Ín s é ­
g es  időben összecsőditeui, hogy a szélsöbali med­
vebarlang vén mormogói a hat gyászmagyar 48-as, 
és a vezerségi viszketegből hirtelen anyányivá 
nőtt fiatal bocsok az „Egyetértés" fenegyerekei 
között, helyreüssük ideiglenesen a családi perpat­
vart , mert hát ezt bizony elvégezhették volna csak 
ép úgy rólunk es nélkülünk, a mint megcsinálták 
eddigi prograinnijuk halotti ezéduláján az „egyesült 
közjogi ellenzék” új pártját." Így szolt „valaki" 
a népből, kit abban a jóhiszeműen küldtek tel, 
hogy az összes ellenzék kibékülése lesz napi­
renden.

Es a csalódások e vigjatéka duzzogóvá teszi 
majd azokat is, kiket azon utasítással rendeltek 
be a 48-as kórok, hogy programúi juk tói nem tágí­
tanak egy hajszálnyira sem. Síit Snnonyi prófétai 
igazhitüsége iránt is annyira fogyatékán van vá­
lasztói között a bizalom , hogy egyesülési meglepe­
tésül hoztak számára úgy a szár alatt egy kis tü 
írét bizalmatlansági votum képében, melynek pus- 
pángjai ma tálán ott virítanának országgyűlési he­
lyének viszálytámasztó talaján, ha a veszélyt el 
nem hárítja tejéről a beszéd, melyet a nepgyuleseu 
a p á r t s z ö v e ts é g  es az e d d ig i zászlók fentar 
tása mellett tartott, az eredeti eg.y p á r t t á  a l a ­
k u lá s  helyett.

Siiuonyit nagyon elkeserítették e tapasztalatok, 
hevesebb, epésebb volt, mint bármikor, érzi, hogy 
a mandátumán négy szem közt keresztülvonuló bi­
zalmatlansági barázda árnyékot vet további szerep­
lésére , hiába fenyegetőd zött letevésével a tiszta 
bort mérő 48 as választók előtt.

Vasárnap sikerült elhordaniok a szombatesti 
„testvérimre" maradványai közül a mérgesebbeket: 
a gyanúsítás fuláukját, a rágalom tórét és a pisz- 
kolódás nehezebb lövegeit. Legtöbbjét azonban 
haza viszik szivük és politikai lelkiismeretűk seb- 
jében, hogy újból összekapva ellenzékiségok ter­
mészete fölött, országos legyen a haddelhadd.

Türelmetlenség mások meggyőződése, g)anú- 
sitás mások becsületes szándoka iránt, hozta létre 
az egy párttá alakulás fiaskóját. Milyen a m ag, 
olyan lesz gyümölcse. Az egy párttá alakulásból 
nem lett semmi, mert az 1848-asok megtartják 
külön szervezetüket, de lesz bizonyosan a szombati 
versengésnek nem sokára utó játéka a vid« . i csa­
tározásokban, hol bírókra kól majd 1848 1849-el, 
szórva egymás ellen a szitkot, es pellengére állít­
ván egymást, mint nem eléggé szélső, nem eléggé 
hazafias elemet. Jaj neked egyetértés.

Hogy is maradhatna el a viszály, midőn az 
éles választó vonal fennáll mindig azon gyanúsí­
tásban , melyet a 48-asok fölvetettek , hogy az or­
szág önállósága és függetlensége neiu oly cél Ma 
darászék előtt, melynek létesítésére a personal unió 
és a fenálló közjogi törvények alapján törekszenek, 
hanem egy forradulmi jelszó.

Es hogy maradhatna el a viszály, midőn, úgy 
Kossuthtal, mint a választókkal szemközt zsákban 
macskát árulnak. Kossuth az idétlen zaklatóknak 
ajánlotta, hogy a „függetlenség4 elve és eime alatt 
alakítsák meg a pártot, mely aztán „nem zárná ki 
az ő elveit sem, mely a tiszta 1849. Ók pedig kap 
ják magukat, hogy a kecske is jól lakjék , meg 
a káposzta is megmaradjon, csinálnak a független­
ség pártjából „egyesült közjogi ellenzéket4, a „Füg­
getlenség4 jelszavából pedig „ Egyetértésit. S azt 
hiszik, megcsalták Kossuthtot is, meg önmagukat 
is, mintha bizony Kossuth elég gyermeteg volna 
hozzájuk leszallani a porba politikai bujósdit játsza­
ni nevekkel és elvekkel.

Így hát, a mint kezdete, úgy vége sem lehet 
e mozgalomnak más, mintegy óriás — fiaskó, mely 
fölött aztán elénekelhetik a népszerűségi izgalmak 
zavarosában az egymást elvesztett és belefulasztott 
szereplők:

.liálónipkát nekünk , szalmát süvegünkre,
Annyi liir é rt, hogy már vágyunk a s z e m e tr e l"

HELYBELI ÚJDONSÁGOK.
y Színházunk a jövő téli szinidényre Völ­

gyi György igazgató úrnak adatott k i, a szinügyi 
bizottság egyhangú megállapodása folytán. Közön 
ségúuk, mely Völgyi György urat eddig is poutos 
és rendszerem igazgatónak ismerte, meg lehet a 
választással elégedve, és hisszük, hogy Völgyi 
György igazgató ur mindent e, tog követni, hogy 
a bizottság bizalminak megfeleljen, és a közönség 
pártolását kiérdemelje.

\ A kaszinó ügye A tanács tapintatos el 
járasa folytán, május 21-én tartott bizottsági ülés 
ben igen szépen, és mindenkire meguyugtatólag 
intéztetett el. A kaszinó-társulatnak , az általa ed­
dig hasznait helyiség újabb 10 évre 7ü0 forint évi 
haszonbér fizetés mellett átengedtetett.

•& Keserű falat. A mi új képviselőnk Mo-
csáry Lajos úr az országos ellenzéki közgyűlésre 
Pestre felzarándokolt tiszta, és esak egyedül a hon 
szerelemtől lángoló szivü , s elvhü baloldali polgár­
társaknak az „ E g y e té r té s 4 39. számában azon 
keserű falatot tálalta fel, hogy: „a bal köz ép 
m in t p á r t ,  m in t e g ész , és a n n a k  v e z é r  
e g y e n e i ueiu s z á m íth a tó k  tö b b e  a k ö z jo g i  
e l le n z é k h e z ,  a bal közép m in t p á r t  sem m i 
egyéb  e p i l la n a tb a n ,  m int a k ö z ö sü g y e s  
tö b b s é g n e k  e g y ik  á rn y a la ta .  E z t a k e se rű  
ig a z s á g o t ,le k e ll n y e ln i ,  b a rm i k e s e rű  is 
a f a la i .4 És a t i s z ta ,  48 a s , k ö z jo g i ,  e g y e ­
s ü l t ,  ö n á lló s á g i ,  fü g g e tle n s e g i elvtársak sa­
vanyú képpel lenyeltek a keserű falatot, melyet 
kedves egészségükre kívánunk, és azou megnyug­
tató érzettel vesszük tudomásul, hogy igy haza 
áruló közósugyes partunk ismét tetemesen gyarapo­
dott, es a hazaaruiasi rút bűnből miud*iuind ke­
vesebb vétek terheli arva lelkünket, midőn eddig 
oly nagy hazafiaknak kikiáltott T is z a ,  V á ra d i, 
hogy Ghyezyröl ne is szóljunk, es számosán ősz 
toznak velünk e nagy bűnben . . . mar t. i. kedves 
képviselőnk Moesary úr szerint.

t< Ntű. Laukő 
lelkész eljegyezte S t ú r H  
bacs szereim toesperes kedves leányát Kueurán. Sze 
renesekiváuatunkat küldjük e szép frigyhez.

\ Új miatyánk. Az országos ellenzéki gyű 
lés lakomáján Hágái) i Ferdinand így imádkozott: 
„Mi a t ) á n k  K o ssu th  L a jo s ,  jö j jö n  el a, te 
o rs z á g o d , le g y e n  meg a k a r a to d  a m en.4 Úgy 
látszik Hágái vi Ferdinandnak, e minden pártot meg 
próbált elvliii hazafinak az esze v i r á g z ik  öreg­
ségére.

( A fecskék, a tavasz előhírnökei ug)an 
esak megjárták ez idei tavaszszai, — mint rendesen, 
az idén is megérkeztek, de nagy ban csalódtak , 
mert itt nem tavaszt, hanem egy tisztes kis télt 
találtak , melynek áldozatul estek , — mert a hideg 
és éhségtől elsanyargatva, a legnagyobb részben 
elhullottak; azonban a megmaradtak most már a 
jobbra változott időben kissé vigabban röpdösnek.

\ A vasúti sétányon épült vendéglő iná 
jus 21-én megnyittatott, s az összes helyiség zsú­
folásig megtelt v e n d é g e k k e l .  A derék vállal­
kozónak kívánjuk, hogy mindig ennyi látogatója, 
de ne ennyi v e n d é g e  legyen, miután a megnyi­
tás alkalmából a látogatók a szó magyaros értel­
mében v e n d é g e i  voltak. Losonczy László ez 
alkalomra készült talpraesett versét szavalta el.

ii r• - rT.ankA Károly
I lo n a  k. asz. Stur Dániel

• » « r ’O’

Tudósítás a kecskeméti hetivásárról
Péntek, I&74. május 22.

Tisztabúza pozs. in.
p

6
5

frt.
p GO

kitől
p

6
5

frt.
p

80
8<»

krig.
pElég) esbúza p

Hozs p P 4 p 5o p 5 p 2o p
Árpa p P • 1 •> p 7o p 3 p 90 p
Zab p n 2 p 80 p 2 p 8G p
Köles p p 4 p 40 p G p — p
Kukoricza n n 4 n 40 p 4 p 80 p
Burgonya n n 2 n 20 p 2 p GO p

Felelős szerkesztő: SzÜCS Im re

NYILTTÉR.
5 c K c5 cí* cF* c?*gr

Egy tökéletesen jő karban levő, a hir- ív . 
neves bécsi zongora gyáros Streicher gyára 
ból kikerült

ZONGORA,
36
%

térhiány végett, 180 o. é. írtért eladandó. 
Bővebb értesítést Wesseli zongora-mester

úr adand.
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ROSENBAUM J. és FIA
tisztelettel tudatják úgy a helybeli, valamint a 
vidéki t. c. közönséggel, miszerint síremlék- 
raktárukat nagyválasztékú

érck o p o rsó -ra k tá rra l

L U S T I G  M A R I ,
ki a fodrászatot a legújabb divat szerint Bu­
dapesten kitanulta és több hónap óta itthon 

.  folytatta, szolgálatát jutalmas árért a t. kö 
E zönségnek ajánlja.

Lakása: Aradi utca 147. sz. a. a Heraző- 
kút átellenében.

67 (3—2)

bővítették — Vidékieknek levél útjáiii meg 
keresésre a s íre m lé k e k  alakjáról rajz dij 
mentesen küldetik

A t. c. közönség becses figyelmébe ajánl 
ják magokat a fentnevezettek

Raktar- helyiség: Nagy-korösi* 
útca 14. sz. a. Hazay Jozsef-féle hazban, Kecs­
keméten.

KUNCZE A.
I h i r h h » l t l m u  ( )

KOPORSÓ-DISZITMÉNY-
é s  fe lira tokhoz h a sz n á la n d ó

BÖRBETÜ-GYÁRÁT
a já n lja  a t. c. k ö z ö n s é g  f ig y e lm é b e .

61 (3— 1)

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém a nagyérdemű kö­

zönség tudomására juttatni, miszerint vég­
zett tanulmányaim s SzalkSzt.-Mártonban 
tizenkét éven által működtem, Kecske­
métre tettem lakásom, hogy itt szülővá­
rosomban a tanult s tapasztalt ismereteket 
a szenvedő emberiség érdekében é rte ­
sítsem.

Különösen a szülészet és gyermek- 
gyógyászat terén ajánlom működésem a 
u. é. közönség becses figyelmébe.
Szegényeknek d. e. 7—8. és d. n. 2 — 3-ig ingyen.

Kecskemét, 1874. május hó.
Zsivkovics Antal, gyakorló orvos.

Lakásom: Kisrásári-útca 122. sz. 
öreg F'irtling-féle házban. 62 (3—1)
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K ér e tik  ezen  lapot m in d en  csa lád b an  jó l  m e g ő r iz n i.
ANODYNE NEKLAFE CHILD- 

KENS Péeth; angol foggyöngyök
FRANCIA-FOLYÉKONY HAJ- EAF FONTAIN DE JOFVENCE 

!'L>T< >>ZEK, a hajnak kedv szerint HOLDÉN minden hajnak az általán
LIEBER FELE EGESZSEG NÖ­

VÉNYEK. A legkitűnőbbnek bizo
LA B ÍZ Z A D  AS ELLENI POR 

Ezen por eltfzi a lábizzadást óa az
gyermekek -zámára nyak körül bor- feketére, b arnára , szőkére legfeljebb csodált arauyazóke szint kölcsönzi nyúlt szer, mell- és tüdőbetegségek, általa okozott kellemetlen szagot é s !
dozni, a mely á lta la  fogakat könv- lO perc alatt tartósan festetni, mely- a legtökéletesebben és meglepőbben, 
nyeltben kapják. Ara 2 írt., tucat 20 nek hatása oly általánosan elismert, Ara 10 frt.
prct. olcsóbb.

0D 0N  11NE fogpasta* porcellán 
tégelyekben, ára 80 kr. o. é. Pucát- 
nál 20 prtl. olcsóbb. Ezen fogpasta a 
iegjeieaeöb ázcr a f *gak tis/tit.-isára.

b<*gy további dicsérgetésre min szo­
rul. Készülék hozzá: t. i. két kefe EAF DE BOTOT. AROM. SZÁJ-

egészen ártalmatlan. Egy doboz, ára 
2 frt.

Dr. QFAR1N hires köhögés és hu­
rut elleni pora (különösen erőteljes 
személyeknél.) Egy drb. ára 65 kr.

NEUROXYLIN , havasi növények- J  
hol készült növény k ivonat, caúzos , U 
köszvényes általán gyengült állapot- ■ 
ban. 1 üveg 1 frt.; erősebb 1 frt.

I 20 kr.

h u ru t, köhögés és rekedtség ellen. 
1 csomag 1 frt. 50 kr.

LIEBE LIEBIG-FÉLE TÁPSZER 
GYERMEKEKNEK a hires Liebig 
leves készítésére. Egy üveg ára 70 kr.

és két csésze 50 kr. Egy üveg baj- VIZ világhírű kiválóan kellemes il- 
feztönc 2 frt. latja és ize által és jeles gyógy háta­

sával a fájós rosszagú fogak valamint 
ezek rothadása ellen. Egy üveg 50 kr.SZEM-ES>EN< 1A Dr. Koniersbau-

úgy a fogak épségben és fehéren tar- sen, a biterő fen tartasz, szilárdítása 
táaára a fogsavanynak ártalmatlan és erősítésére, 1 üveg használati uta- 
inodon eltávolításává, a fogbús erő- sitással együtt 2 frt. 60 kr. 
sitéaére úgy a vérzés megakadályo­
zására.

f< Kfl'AS 1.1 , V/»?. IZ I w a it.

( ACHOIT AKOMATISE a rósz 
szagnak a dohányzás után a szájból 
eltávolítására , úgy az evés, szesze** 
italok mint bornak és sörnek ivása 
után stb. nélkülozhctlen finomabb és 
jobb társaságok , színházak, bálok és 
sah >nok látogató számára. Ezen CAF- 
HON tiszta, az egészségnek legke-

NYAK BALZSAM, üvegekben 40 
é* sn kr.

VALÓDI CSVZ és RHEVMA GYA­
POT PATTISONTÓL. 1 csomag 70 
és 40 kr., tagszaggatás ellen is.

PAST1LL DIGESTIV DE BILIN 
(B ili  n i emésztési cukorkák). A hi­
res bilini savanyú vízből készült pas-

FOGPOR PFKITAS. Ara 1 frt.

PAS ITLLES DE CHOCOLAT fér- 
r u g in e u x  vas-csokolád a vértiszti- 
tásra és sápkor ellen. Egy skatulya 
ára 90 kr.

P O P P , FOGPASTÁJA. Ára 1 frt. 
20 kr.

HERBABNY .L, növényi kösz vény 
idült 

és

. , tillák, mellégetésnél, gvomorgöreanél, n  ü-KH A n n  i j . ,  növényi Koszvei
n.vfajrdk.<ré««kb..l I , , ,  . „ " „ „ „ X , , ,  4t..|. elleni piluMi l,i«t™»zer. »cut 1.11

í  J l e l  «ze.ze. itallal megterheli™ é . reinlezeretlen köaivény gyor.

PFEFFERM ANN-FELE. Ara 1 Irt.
25 kr.

A CONDENSALT I E.I, készítve I -------- ;-----------;; ~ ----------
az Anglo-Swiss condensed Milk Co.; ! PRÁGÁI KÖSZVÉNYTHEA, cso- 
C bam , Schweiz, az egyedüli Liebig magokban a  60 kr., és WEID1N- 
báró által elemzett és háztartások, I GER-FELE FAJDALOMCHILLAPI- 
kiváudorlók , gyermekek (kisdedek) | TÓ KÖSZVÉN YTAPASZ, No. 1 a 
számára ajánlott condensált tej. Ara 52 kr., No. 2 (kettős erejűi á 1 frt. 
65 kr. | Legbiztosabb szerek tagszaggatás,

köszvénycsoniök, daganatok stb. el-
PAUMANO. « «  k e J v .l t , felni- ' • M 0" “ l » « j< l.ln ..t

fogfájás ellen legjobbat! ajánlható. 
Minden használatkor kell megrágni 
egv pilulát, mely által a rósz szag 
megszúuik. Egy doboz 60 kr.

EAF A N TH ÉPH ÉLlyl E. Ezen 
tiszta növényrészekből készített viz 
évek óta kipróbált és jónak bizonyult 
szere a bor szépítése, frissítése é* 
erősítésére, valamint mindenféle szep- 
k>k, szöiué»rcsők . kiütések foltok el­
távolítására. Egy üveg ára 1 frt., egy 
tucat 9 fit.

vasztő, vértisztitó szörp, valódilag
következtében előálló felhüfogésnél alapos gyógyítására, az ideges kösz- | loza| Va PAGLIANO tanártól Flo-

• 9 t i * » a . • » rtn  a trA fiir »a > • a > <1 un  ♦ /. I.t nai'i •» Zai aitA_ >

PRENDINI FELE PASTILLAK , 
rekedtség ellen , énekesek és szóno­
koknak ajánlhatók. Egy doboz ára 
40 kr.

FKANZBRANNTVE1N egy üveg 
80 kr. vagy 1 frt. 50 kr.

vény , mindenféle csóz és ezek utó­
bajai ellen: mint lép- és májdaganat, 

CHINA GLYCERIN POMADE, a gyomorbaj, megrögzött basdugulás, 
liajpadlót erősítő és hajuovéat elő- vízkör, altesti bajok ellen. Egy do- 
mnzditó poinádé. Tégelyekben 80 kr. hoz ára , elég 1 s fél hónapra, 1 frt. 
éa 1 frt. 50 kr.

A C G S B C  K G 1 
É L E T  E SS E N - 
PIA Dr. Kiesow.
Makacs basszúkil- 
l é s e k n é l ,  r ó s z  
e in é s  z t é s n é 1,

ajánlható. Egy skatulya ára 60 kr.

50 kr.

rencben. Ára 1 frt. 50 kr.

SCHWAJC1 H A L lÁ Sl-U yU Ö R . 
fülcsengés, fájdalom, fülszúrás, ne­
héz hallás ellen ; ára 1 frt.

W E IS Z  J Ó Z S E F
Dr. MEDIC, és tanár SCHMIDI 

FLÓRIAN M1K>A. fájdalomcsillapi 
tó, scorbusellenes erősítőfogtiucturája. a r an  v e re s  bán- 
Ezen tiuetura, az eredeti rendelvény talinaknál. E gy 

[ szerint *lk«-zit »•. a fogfájás ép oly 
! gyors csillapítására, mint erősítő száj üvegcse használati
' víz gyanánt már egy félszázad óta utasítással «>O kr., 
[ nagy haszonnal alkalmaztatik. Két 
| előnye van: 1., igen hatásos éa kivá- __ 

lóan olcsó ára miatt minden más fog- . . . ., _ a i » a ii olcaohh. —c.M»pp* t toloslegesac tesz. I vegesek-r

<•« 1 frt. Pinát
számra 25 prctt«4

gyógyszerész a ,,Szerecsenbezu

N r. ‘27. B e c s . T u c h la u b e n  Nr. 27. 
a közönségnek legjobban ajánlja a következő szereket.

Postai küldések csak a csomagolási dij 15 kr. hozzácsa­
tolása mellett eszközöltetnek.

EOG-CEMEN I • Dr CAKNERi siK O P h l  1‘AI.EK jj
 ̂s. kir. szahaü. a >•. a * i i * 11 * .* *MG a leghatasosahh vértisztitó szer, 

mely mai nap a kereskedésben elő- 0 
fordul és különösen alkalmazható a <| 
vér tisztátalanságánál. nyálkás arany­
érnél , bőrkiütéseknél, ftiphilitikus <la 

kn.’íl . k-'**/.\«’nvt > • oh/."* le
szab. valódi, Popp rakodásoknál, altesti bántalmaknál,
.l.-(itő l, általáno- ' "^kw íkü léeeknél , rows étvágynál,

. . . .  vértolulásoknál, főfájásnál. Egv üvegsan mint a legjobb . , . .... . Jara 1 írt. 20 kr.
fogerősitő szer is- 
merve, egy üveg

fogak őnozására, 
ára 1 frt.

AN A PH E R IN  
bZÁJYIZ, cs. kir

ben használati utasítással együtt 40 
kr , 1 tucatnál 25 prct. levonat* 

EGYETEME> ÉLEPPOK Dr. Gél-

Dr. CALLGN-FEREG TA BLA O  
KAI. Ezen táblácskák csalhatlan eb 
lenszeréül ajánlhatók a bélférgek el

« r * i .  . .  I » . i len: igen kellemes izük van és gver-iv. Lödig utol nem etetve hatn*nban i i i • n . . \
az emésztés és vérti*ztitá«l>au. ma­
kacs bajok: mint: emésztési gyenge- 
*ég. incllégeté*, altesti bántalmak , 
bőrkiütések befészkelt idült caúz.

! Nagy doboz ára 1 írt. 26 kr., kis 
1 doboz 84 kr.

SÉRVTAPASZ. Kiválón., alkal- 
mázható altesti sérveknél, készítve 
e’s ajánlva Dr. Kriai, baseli gyakor­
lati sérvorvosb’d. Pléhdob^aokbau le­
írással együtt 3 frt. 60 ki. o. é.

EGYETEMES TAPASZ, Dr Bu- 
ron Párizsban. Ez a párizsi és Ion

iitckekiH k is adhatók. Ara 40 k r ., 
skatulyában használati u tasításai 
együtt

STÁJER NGVENYNEDX . mell- és 
tüdőbetegek szám ára: köhögés, re­
kedtség ellen , úgy mint öreg gyen­
ge személyi knek ajánlható. Egy üveg 
ára 87 kr.

EESPITVTIGNS F L U  1D jeles 
szer lovak számára. Ára 1 frt. 40 kr.

Dr. MAYEK GYGMGRESSEN Pl- 
AJ A, görcs, puffasztó kólika, gyo­
mor gyengeség hasmenés, valamint 
biztos szer a tengeri betegség ellen, 
azután a

CG P A T I N E M EG  E, szerencsés 
1 frt. 40 kr.; pos- egyesítése a copaiv-balzsamnak más 3 
t/Ul | t,| 7<» k, kitün -en liat«'» balz**amo*> anyagokkal. i

u.i és idillt magtölyásuknál. Párizs- £ 
11CS-K1 VGNA'l (LIEBIG-FÉLE/ ban a kórházakban buzuáltatik , ( n-

legjobb minőségű 1, 1 fél, 1 negyed 
és I nyolezad fontos lazékakbaii.

MOH NÖVÉNY FFKGKKÁK, Dr. 
Sclineeberger orvostól Pozsouyban, 
kitűnő gyógyszer köhögés, rekedtség, 
borút ellen. 1 skatulya 38 kr.

FKANZENSBERGI VÍZ, kő- és 
tigyéb húgy betegségek gyógyításá­
r a ,  a melylyel nyilvinyoe és magán szerint, 1 skat. 40 kr. 

< s. KIK. SZAB. TANNOCHININ gyógyintézetekben a legjob eredmény 
POMADÉ. A legbiztosabb és legjobb éretett e l, a mint ezt orvosi bizonyé* 
hajuövesztö szer 3—10 napi haszná- tások és köszönő iratok, melyek min­

den üveg mellé mellékelteinek , vala- köhögés ellen, 
mint az évről évre emelkedő elárú- 
sitás, úgy a bel- m inta külföldön leg-

lat után a baj kihullása tartása ineg- 
szüntettetik , növése elősegittetik, és 
UTKuétzatcs színében puhán, fénye-

duni avultásvk dipb.majával ellátva, sen m egtartatik, a kéregképzés pedig j°hban bizonyítják, 
magasabb helyen megvizsgálva és megakadálvoztatik. Ez sok orvosi
ayilvóuos eladása helybenhagyva, tekintély által ajánltatik és számos SEEHGFEK MAGYAR SEB- é 
Ezen tapasz különösen tyúkszem, elismerő levél áll mindenkinek uicg- (íYgMgK BALZSAMA üvegekbe!
fagy* minden b heto sertés, harapás, tekintés vég* tt rendelkezésül. Gyö

FOGPOR 11 EIDER tanár clőirata

HINTG I’G R , általánosan ismert

VETORINI BALZSAM, havasi
növényekből és drága essentiákhól,
a ea. kir. galicia országos kormány

. . . . . . . .  *?ekben által megpróbált jelenen ée bixtoaan
40 kr., kiváló batasu es biztos szer

i

korhüvelyekbe vannak takarva a ku­
pacsok. Az eredmény biztos. ’Ara 1 
frt. 8o kr. : erősebb minőségű vassal 
2 frt.

S Pl KZEN E( i( i EK SÉR VTA I *A • 
SZA ALPESIT SÉRVEKNÉL leg­
jobb sikerrel alkalmazva. Ara 3 frt. 
20 kr., erősebb 3 frt. 70 kr.

P A S I 1 L L ES F( >R I IFK ANTES 
(PAS’l ILLK DE KOMA.) Ezen pas- 
tillák igen ajánlhatók mint erősítője 
és élesztősz.ere a nemi rendszernek

jeles házi szer, h un it, rekedtség, j és a nemi életben, annélkül, hogy 
túlingeraluónek, vagy ártanának; a 
fértiaa gyengeséget elenyésztik még J  
magasabb korban is és a legjobban fl 
ajánlhatók ; egy üveg ára 10 frt.

V A L Ó D I  D G R S C H  MÁJZSIR 
OLAJ , kiváló gyógyszernek elismer­
ve minden mell- és tüdő-betegségekwturáM. váKá . által okoxutt je b ek . nyi-n kiállitáMval a legazvbb. toili,tt az. a rany ,r. valamint rngz.it, „zék- ható , görca,

f i * '’' b‘:1,*1rg* b  ***U»luak ,« diatere «/.„lg:,l. Ara »gy dugnláaok, roa» einÖRat^a éagyornnr- vauz, oblahaúráa , gyuladáa. Egy v ’ ,|vvu 1 ír, KO kr • e«rv tucat
fc ly i. elb o. Egy legely ára 3ö kr. 3 bőnapig „zolgálő doboznak 2 ü t . «. é. J  ellen. iiveg ára 1 írt. 50 kr. J & g  E tilén é ! i b ^ t  i e X t

Németország «!«•» orvosi-collegiumai által megvizsgált ée a ma 
gas m. kir. helytartótanács által kitűnő alkalmazhatofMiga miatt en- env-vaszon, gedélvezett koszvény, csúz , (tagszaggatás keresxtcsantfájás,) orbáne 

mindenfele görcs a kezekben, hibákban , érékben, fejcsúz , dagadt
tagok. okUlaaúráa elleo bizto. sikkerral alkalmaaható mint jyoraan éa biztosan gyógyító sut. Csomagokban á 1 frt. 50; dnpla erőa nehezebb t^ o k  ellen 2 frt. 10 kr. o. é.

L o g n a g y o b b  rak tara  a k ü lfö ld i ,  k ü lö n ö sö n  a k e r e se tt  fran cia  k ü lö n le g o ssé g e k b o l a le g o lc só b b  arak on .60 (1 2 -1 )

Njomatütt Kecskeméten, Tóth Lászlónál. Iö74.
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